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OJLTYKY
O UIBSMJEHAMA U JOITYHAMA OIJYKE O
YTBPBUBAKBY HAMJEHE TUJEJIA CPEACTABA
YIINIAREHUX O 1O3BOJIA 3A KOPUIIIREILE
PAJUOPPEKBEHTHOI CIIEKTPA 3A IIPY/KAIBE
YCIAYTA OYTEM MOBUJIHUX IPUCTYIIHUX
CUCTEMA

UYnan 1.

YV Opnyun o yTBphuBamy HaMmjeHe AWjena cpelcraBa
ymnahenux ox mo3Bona 3a kopumheme pagnoppeKBEHTHOT
CIIEKTpa 3a MpPYXKambe yClyra MyTeM MOOWIHHX IPHUCTYHHHX
cucrema ("Cmyx6enn rimacauk buX", 6poj 58/24) y wmany 3.
craBy (4) pujeun: "tau. a), 6), m), A1) U e)" 3aMmjemyjy ce
pujeunma: "Tau. a), 6), ) u x1)".

W3a craBa (4) nonaje ce HOBHU cTaB (5), KOjU TIaCH:

"(5) KopucHuK cpecTaBa u3 wiaHa 2. cTaBa (2) Tauke €) OBe
olnyke je BocaHckoxeplieroBauka »KeJbe3HHYKA jaBHA
Kopropanuja.".

Hocagamsu cr. (5), (6), (7), (8), (9), (10) u (11) mocrajy
ct. (6), (7), (8), (9), (10), (11) m (12).

Y npocamammeMm craBy (9), koju moctaje craB (10),
pujeun: "(5), (6) u (7)" 3amjemyjy ce pujeunma: "(5), (6), (7) u
(8)".

Uman 2.

V unany 4. craBy (1) pujeun: "cras (2) Tad. a), 0), ), 1) U
e)" 3aMjemyjy ce pujeunMa: "cras (2) Tad. a), 0), ) u m)".

V craBy (3) pujeun: "ctaB (2) Tau. ¢), T) U X" 3amjemyjy
ce pujeunma: "ctaB (2) Tau. e), @), r) mx)".

VY craBy (4) pujeun: "craB (2) tad. ¢), r) u X" 3amjemyjy
ce pujeunma: "craB (2) Tau. e), ¢), T) u X)".

Unan 3.

VY wjgany 5. Taukm 1) pujedd: ,,a), 0), m), A) u e)"
3aMjemYyjy ce pujednma: ,,a), 0), m) u x)".

VY Tauku e) u3a pujeun: "Tauka e)" noaajy ce pujeun: "u
cTaB (2) Tauka e)".

Unan 4.

VY unany 6. Ha Kpajy TeKCTa OpHILe c€ WHTEPITYHKLIN)CKU
3HaK Tayka M jAojajy ce pujeun: "u bocaHckoxepueroBauka
JKeJbEe3HUYKA jaBHA Koprioparmja'.

Unan 5.

OBa omIyka CTyma Ha CHary JaHOM JOHOIIeHma |
o0jaBspyje ce y "Cnyx6eHom rinacHuky buX".

CM 6poj 118/25
22. jyna 2025. roauHe
CapajeBo

[pencjenaBajyha
Cagjera munucTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 7. Odluke o dozvolama za
koristenje radiofrekventnog spektra za pruzanje usluga putem
mobilnih pristupnih sistema ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/19
147/24) i ¢lana 2. stav (2) Odluke o na¢inu raspodjele sredstava
od dozvola za koriStenje radiofrekventnog spektra za pruzanje
usluga putem mobilnih pristupnih sistema ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 12/21 i 49/24), na prijedlog Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine, Vijec¢e ministara
Bosne i Hercegovine, na 85. sjednici, odrzanoj 22. jula 2025.
godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJIENAMA | DOPUNAMA ODLUKE O
UTVRDIVANJU NAMJENE DIJELA SREDSTAVA
UPLACENIH OD DOZVOLA ZA KORISTENJE
RADIOFREKVENTNOG SPEKTRA ZA PRUZANJE
USLUGA PUTEM MOBILNIH PRISTUPNIH SISTEMA

Clan 1.

U Odluci o utvrdivanju namjene dijela sredstava
uplacenih od dozvola za koristenje radiofrekventnog spektra za
pruzanje usluga putem mobilnih pristupnih sistema ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 58/24) u ¢lanu 3. stavu (4) rijeci: "tac. a), b),
¢), d) i e)" zamjenjuju se rijecima: "tac. a), b), c) i d)".

1za stava (4) dodaje se novi stav (5) koji glasi:

"(5) Korisnik sredstava iz ¢lana 2. stava (2) tacke e) ove
odluke je Bosanskohercegovacka Zeljeznicka javna
korporacija.".

Dosadasnji st. (5), (6), (7), (8), (9), (10) i (11) postaju st.
(6), (7). (8), (9), (10), (11) i (12).

U dosadasnjem stavu (9), koji postaje stav (10), rijeci:
"(5), (6) i (7)" zamjenjuju se rije¢ima: "(5), (6), (7) i (8)".

Clan 2.

U ¢lanu 4. stavu (1) rijeci: "stav (2) tac. a), b), ¢), d) i e)"
zamjenjuju se rije¢ima: "stav (2) tac. a), b), c¢) i d)".

U stavu (3) rijeci: "stav (2) tac. f), g) i h" zamjenjuju se
rije¢ima: "stav (2) tac. e), f), g) i h)".

U stavu (4) rijeci: "stav (2) tac. f), g) i h" zamjenjuju se
rijeima: "stav (2) tac. e), f), g) i h)".

Clan 3.

U ¢lanu 5. tacke d) rijeci: "a), b), ¢), d) i ¢)" zamjenjuju se
rije¢ima: "a), b), ¢) i d)".

U tacki e) iza rijeci: "tacka )" dodaju se rijeci: "i stav (2)
tacka e)".

Clan 4.

U c¢lanu 6. na kraju teksta briSe se interpunkcijski znak
tacka i dodaju se rijeci: "i Bosanskohercegovacka zeljeznicka
javna korporacija".

Clan 5.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 118/25
22. jula 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

leogllllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/ 07 i 24/08) i c&lanka 10. Zakona o
ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06,
88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13, 19/16 i 83/17), a u
vezi s ¢lankom 5. stavak (1) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 39/09 i 25/18), na
prijedlog Ministarstva komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 85.
sjednici odrzanoj 22.7.2025. godine, donijelo je
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ODLUKU
O USPOSTAVI POLITIKE UPRAVLJANJA
ELEKTRONICKIM PODACIMA O TERENU I
PREPREKAMA BOSNE | HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom uspostavlja se Politika upravljanja
elektroni¢kim podacima o terenu i preprekama Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Politika).

Clanak 2.
(Cilj Politike)

Cilj Politike je provedba standarda u kreiranju,

prikupljanju, obradi, azuriranju i pruzanju zrakoplovnih

podataka korisnicima zranog prostora Bosne i Hercegovine,
Sto je od znacaja za sigurnost zracne plovidbe.
Clanak 3.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 119/25 Predsjedateljica
22. srpnja 2025. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Borjana Kristo, v. .
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Politika upravljanja elektroni¢kim podacima o
terenu i preprekama Bosnhe i Hercegovine
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SADRZAJ
UvoD
Sazetak
Cilj i namjena dokumenta
Primjena elektronickih podataka o terenu i preprekama
Referentni dokumenti
ELEKTRONICKI PODACI O TERENU
Definicija podrucja primjene
Opéenito
Powrsine prikupljanja za teren
Numericki zahtjevi
Trenutaéna uskladenost
Aerodromi za koje je potrebno pruzanje elektronickih podataka o terenu
Funkcije potrebne za elektronicke podatke o terenu
Definicija odgovornosti
Odgovornost za zakonske propise
Odgovornost za kreiranje podataka
Odgovornost za verifikaciju i validaciju
Odgovornost za repozitorij podataka
Odgovornost za azuriranje podataka
Odgovornost za pruzanje podataka
Odgovornost za mehanizam nadzora
Format elektronickih podataka o terenu
Metapodaci elektronickih podataka o terenu
Atributi elektronickih podataka o terenu 18
Referentni sustavi
Horizontalni referentni sustav
Vertikalni referentni sustav
Vremenski referentni sustav
Povrat troskova i naplata
ELEKTRONICKI PODACI O PREPREKAMA
Definicija podrucja primjene
Opéenito
Powrsine prikupljanja prepreka
Numericki zahtjevi
Definicija odgovornosti
Odgovornost viasnika/korisnika objekta
Odgovornost za odobravanje
Odgovornost za procjenu
Format elektronickih podataka o preprekama
Metapodaci elektronickih podataka o preprekama
Atributi elektronickih podataka o preprekama
Referentni sustavi
Horizontalni referentni sustav
Vertikalni referentni sustav
Vremenski referentni sustav
OSTALE POVRSINE OD INTERESA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO BOSNE |

HERCEGOVINE

Opéenito

Zastitne zone CNS uredaja i mikrovalnih veza
Razvojni plan aerodroma i letjelista (Master plan)
Zastitne zone instrumentalnih procedura letenja
PRIVICI
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Definicije i skraéenice

U okviru ovog dokumenta primjenjuju se sljedece definicije i skracenice:

AIC

AIRAC

AlIP

AIP Request Form

AIP AMDT

AlS BIH
AGL

DME
Drift down

DQR

EAD
EFB
EGM-96

ETAMN

eTOD

eTOD priruénik
EUROCAE
EUROCONTROL

FIR Sarajevo

FMS
GNSS

GP
ICAO

(Aeronautical Information Circular) — Zrakoplovni informativni cirkular
je obavjestenje koje sadrzi informacije koje se ne mogu objaviti putem
NOTAM-a ili AlP-a, a koje se odnose na sigurnost letenja, zraénu
plovidbu, tehnicki, administrativni ili zakonski sadrzaj

Sustav sa svrhom pravodobnog najavijivanja okolnosti koje zahtijevaju
znacajne izmjene u operativnoj praksi, zasnovan na zajednickim,
unaprijed odredenim datumima stupanja na snagu

(Aeronautical Information Publication) — Zbornik zrakoplovnih
informacija predstavija publikaciju izdanu od ili uz nadleznost drzave i
koja sadrzi zrakoplovne informacije trajnog karaktera bitne za zraénu
plovidbu

Dokument s unaprijed utwdenim stavkama namijenjen za dostavu
zrakoplovnih podataka u AlS BiH. Ujedno predstavija sluzbeni zahtjev
za objavu putem AlP-a, AlC-a ili AIP SUP-a

(AIP Amendment) — lzmjene na AlP-u predstavijaju trajne promjene
informacija sadrzanih u AlP-u

Sluzba za zrakoplovne informacije Bosne i Hercegovine

(Above Ground Level) — Visina iznad razine tla

(Aerodrome Reference Point) — Referentna tocka aerodroma
(Advanced Surface Movement Guidance & Control System) -
Napredni sustavi za nadzor i kontrolu kretanja po manevarskim
povr§inama

(Air Traffic Management) — Upravljanje zraénim prometom

Agencija za pruzanje usluga u zraénoj plovidbi Bosne i Hercegovine
Direkcija za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine
(Communication, Navigation and Surveillance) -
navigacija i nadzor

(Clearway) — Odredena pravokutna powrsina na kopnu ili vodi pod
nadzorom nadleznog tijela, odabrana ili pripremliena kao prikladna
povrsina iznad koje avion moze izvesti dio svog pocetnog uspona do
odredene visine

(Distance Measuring Equipment) — Uredaj za mjerenje udaljenosti
Maksimalni potisak/minimalna brzina spustanja koja je potrebna zbog
kvara motora u viSemotornom zrakoplovu

(Data Quality Requirements) — Opis znadajki podataka (tj. to¢nosti,

Komunikacije,

razlucivosti, cjelovitosti, sljedivosti, pravodobnosti, potpunosti i
formata) radi osiguravanja uskladenosti tih podataka s njihovom
namjenom

(European AlS Database) — Europska AlS baza podataka

(Electronic Flight Bag) — Elektronicka letacka torba

(Earth Gravitational Model 1996) — Zemljin gravitacijski model 1996
predstavja niz modela geopotencijala koji se koriste kao referenca
geoida u Svjetskom geodetskom sustavu

Europska mreza za upravljanje zraénim prometom

Elektronicki podaci o terenu i preprekama

(EUROCONTROL Terrain and Obstacle Manual) - EUROCONTROL-
ov priruénik za teren i prepreke

(The European Organisation for Civil Aviation Equipment) — Europska
organizacija za opremu civilnog zrakoplovstva

(European Organization for the Safety of Air Navigation) — Europska
organizacija za sigurnost zraéne plovidbe

(Flight Information Region) — Zraéni prostor odredenih dimenzija u
kojemu se pruzaju usluge letnih informacija i usluge uzbunjivanja
(Flight Management System) — Sustav upravijanja letom

(Global Navigation Satellte System) - Globalni sustav satelitske
navigacije

(Glide Path) - Putanja poniranja

(International Civil Aviation Organization) — Specijalizirana je ustanova
Ujedinjenih naroda, utemelijena 1944. u Chicagu, zaduZena za stalni
nadzor uvodenja i provedbe Konvencije o medunarodnom civilnom
zrakoplovstvu (Cikaske konvencije)
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ILS (Instrument Landing System) — Sustav za instrumentalno slijetanje

Integritet (Integrity) — Stupanj sigurnosti da zrakoplovni podaci i njihova
vrijednost nisu izgubljeni ili izmijenjeni od trenutka njihova kreiranja ili
oviastene izmjene. U odnosu na to, zrakoplovni podaci se klasificiraju
kao:

rutinski (Routine) - postoji veoma mala vjerojatnost da ¢ée pn
koristenju osteéenih rutinskih podataka siguran nastavak leta i
slijetanje zrakoplova biti ozbiljno ugrozeni uz moguénost katastrofe

neophodni (Essential) - postoji mala vjerojatnost da ¢e pri koristenju
ostecenih bitnih podataka siguran nastavak leta i slijetanje zrakoplova
biti ozbiljno ugroZeni uz mogucénost katastrofe

kritiéni (Critical) - postoji velika vierojatnost da ¢e pri koristenju
kritiénih podataka siguran nastavak leta i slijetanje zrakoplova biti
ozbiljno ugrozeni uz moguénost katastrofe

LIDAR (Light Detection and Ranging) - Svjetlosno zamjecivanje i klasifikacija
je opticki mjerni instrument koji odasilje laserske zrake koje se
odbijaju od okolnih objekata i potom registriraju u opti¢kom prijamniku

Master plan Strateski dokument koji sluzi za dugoroéno planiranje razvoja
aerodroma
Metapodaci Predstavijaju podatke o podacima te se u sludaju potrebe za

dodatnom analizom podataka mogu, npr., utvrditi podrijetlo, koristeni
referenti sustavi, kontakt osobe i dr.

Mikrovalne veze Veze koje se sastoje od elektromagnetskih valova valne duljine od 1
do 300 mm i s frekvencijom iznad obi¢nih radiovalova, a ispod
infracrvene svjetlosti

MSAW (Minimum Safe Altitude Warning) — Sustav za upozorenje o
minimalnoj sigurnoj visini
MSL {(Mean Sea Level) — Srednja razina mora

Nadlezne geodetske uprave Podrazumijeva dvije geodetske uprave koje djeluju na podruéju BiH:
Federalnu upravu za geodetske i imovinsko-pravne poslove i
Republigku upravu za geodetske i imovinske-pravne poslove te Odjel
za javni registar Breko distrikta

Nadmorska visina (Elevation) — Oznacava vertikalno rastojanje tocke ili razine na
povrsini Zemlje ili rastojanje projektirano na powrsinu Zemlje, mjereno
u odnosu ha srednju razinu mora

NOTAM Obavijest koja se distribuira telekomunikacijski i koja sadrzi
informacije u vezi s uspostavljanjem, stanjem ili promjenom bilo kojeg
zrakoplovnog sredstva, usluge, postupka ili opasnosti, o kojima je
pravodobno saznanje bitno za osoblie koje je ukljuéeno u letacke
operacije

NOTAM Request Form Dokument s unaprijed utwdenim stavkama namijenjen za dostavu
zrakoplovnih podataka u BHNOF. Ujedno predstavija sluzbeni zahtjev
za objavu NOTAM-a

OCA (Obstacle Clearance Altitude) — Apsolutha visina nadvisivanja
prepreka

OCH (Obstacle Clearance Height) — Relativna visina nadvisivanja prepreka

Operator aerodroma Organizacija ili tvrtka odgovoma za rad i upravljanje aerodromom

Originator Fizicka ili pravna osoba imenovana da dostavlja zrakoplovne podatke

prema sluzbama zrakoplovnog informiranja AIS BiH i BHNOF
sukladno potpisanom sporazumu

Potpunost Stupanj pouzdanosti da su pruZzeni svi podaci koji su potrebni za
predvidenu namjenu

Powrsina ogranic¢enja (Obstacle Limitation Surface) - Oznaéava povrsinu kojom su definirane

prepreka (OLS) granice do kojih objekti mogu prodirati u zraéni prostor

Prepreka Oznacava sve nepokretne (privremene ili stalne) i pokretne objekte ili

njihove dijelove kaji su smjesteni na povrsini namijenjencj za kretanje
zrakoplova po powrSini ili koji probijaju definiranu powrsinu koja treba
biti slobodna od prepreka zbog sigurnosti zrakoplova u letu ili se
nalaze izvan definiranih povrsina i ocijenjeni su kao opasni za zraénu
plovidbu
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Proizvod zrakoplovnih
informacija

Rezolucija

Teren

Toénost
TMA

utc
SARP

UHF
VHF
WGS-84

Zrakoplovni podaci

Zrakoplovna informacija

Zrakoplovni podaci i zrakoplovne informacije koje se stavljaju na
raspolaganje kao skupovi digitalnih podataka ili u standardiziranom
formatu na papiru ili elektroniékom mediju. Proizvodi zrakoplovnih
informacija ukljuéuju: AIP (ukljuéujuéi AIP AMDT i AIP SUP), AIC,
zrakoplovne karte, NOTAM i digitalne skupove podataka

(Resolution) — Broj jedinica ili znamenki kojima se izrazava i koristi
izmjerena ili izragunata vrijednost

Oznadava povrsinu Zemlje koja ukljuéuje prirodna obiljeZja, kao sto su
planine, brda, grebeni, doline, vodene mase, trajni led i snijeg, i ne
ukljuéuje prepreke

(Accuracy) — Stupanj uskladenosti izmedu procijenjene ili izmjerene
vrijednosti i prave vrijednosti

(Terminal Control Area) — Zaws$na kontrolirana oblast je kontrolirana
oblast koja se uobiéajeno uspostavija na mjestu gdje se slijevaju ATS
rute u blizini jednog ili vise velikih aerodroma

(Coordinated Universal Time) — Koordinirano svjetsko vrijeme
(Standards And Recommended Practices) — Standardi i preporuéena
praksa su specifikacije koje je usvajilo Vijeée ICAO-a sukladno ¢lanku
37. Konvencije o medunarodnom civilnom zrakoplovstvu kako bi se
postigao najveéi moguéi stupanj ujednacenosti u propisima,
standardima, postupcima i organizaciji

(Ultra High Frequency) — Ultra visoka frekvencija

(Very High Frequency) — Vrlo visoka frekvencija

(World Geodetic System — 1984) — Svjetski geodetski sustav 1984
medunarodno je preporuceni horizontalni referentni sustav za zracnu
navigaciju

Predstavija zrakoplovne &injenice, koncepte ili upute predstavijene u
obliku primjerenom za komunikaciju, tumacenje ili obradu

Predstavija informacije nastale prikupljanjem, analizom i oblikovanjem
zrakoplovnih podataka
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1. uvoD

1.1 SazZetak

Medunarodna organizacija za civilno zrakoplovstvo (u daljnjem tekstu: ICAO) propisuje
medunarodne standarde i preporu¢ene prakse (u daljnjem tekstu: SARP) kako bi osigurala
siguran i redovit medunarodni zracni promet, a drzava Bosnha i Hercegovina, kao potpisnhica
Konvencije o Medunarodnom civilnom zrakoplovstvu, preuzela je obveze i odgovornosti u
vezi s usvajanjem i provedbom SARP-ova ICAC-a.

Jedna od preuzetih obveza jeste stavljanje na raspolaganje elektronic¢kih podataka o terenu i
preprekama (u daljnjem tekstu: eTOD) korisnicima zraénog prometa. Naime, eTOD podaci
su od kljuénog znacaja za sigurnost zrane plovidbe te se kao takvi moraju kreirati, odrZzavati
i stavijati na raspolaganje u skladu sa standardima ICAO-a te biti pod nadzorom nadleznih
tijela drzave Clanice.

Nadalje, kako bi se poboljsali u€inkovitost, sigurnost i kapacitet zraénog prometa u Europi te
podrzali hovi koncepti rada, posebno u sklopu inicijative ,Jedinstvenog europskog neba” (u
daljnjem tekstu: SES), Europska komisija je usvojila paket regulatornih pravnih okvira koji
definiraju konkretne korake, mjere i rokove za ostvarivanje tih ciljeva te pruZzaju pravni okvir
za provedbu potrebnih promjena u sustavu upravljanja zracnim prometom (u daljnjem tekstu:
ATM).

Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/373 o utvrdivanju zajedni¢kih zahtjeva za pruzatelje
usluga upravljanja zra¢nim prometom/pruZatelje usluga u zraénoj plovidbi i drugih mreznih
funkcija za upravljanje zracnim prometom i za njihov nadzor (u daljnjem tekstu: Provedbena
uredba Komisije (EU) 2017/373) i Provedbena uredba Komisije (EU) 139/2014 o utvrdivanju
zahtjeva i upravnih postupaka u vezi s aerodromima (u daljnjem tekstu: Provedbena uredba
Komisije (EU) 139/2014) detaljno definiraju tehnicke specifikacije i zahtjeve za uskladivanje s
regulatornim pravnim okvirom iz SES inicijative, te uspostavu standarda za interoperabilnost
i ucinkovitost izmedu ATM sustava.

Navedene uredbe su Pravilnikom o utvrdivanju opcih i posebnih zahtjeva za pruZatelje
usluga upravljanja zracnim prometom, usluga u zra¢noj plovidbi i drugih mreznih funkcija za
upravljanje zracnim prometom (,Sluzbeni glasnik BiH", broj: 10/23 i 78/23) i Pravilnikom o
utvrdivanju zahtjeva i upravnih postupaka u vezi s aerodromima (,SluZzbeni glasnik BiH", broj:
17121 1 75/22) transponirane u legislativni sustav Bosnhe i Hercegovine te su postale
obvezujuce za sve subjekte uklju¢ene u pruzZanje usluga u zra¢noj plovidbi i prihvata/otpreme
zrakoplova unutar Bosne i Hercegovine.

Imajuéi u vidu kompleksnost provedbe eTOD zahtjeva, Europska organizacija za sigurnost
zraéne plovidbe (u daljnjem tekstu: EUROCONTROL) je formirala eTOD radnu grupu u svrhu
pomoci drzavama €lanicama pri definiranju tehnickih, institucionalnih i provedbenih zahtjeva,
te kao rezultat rada izradila dokument EUROCONTROL Terrain and Obstacle Manual (u
daljnjem tekstu: EUROCONTROL eTOD priru¢nik), Cija je posliednja verzija 3.0 koristena
kao temelj za izradu dokumenta eTOD politika Boshe i Hercegovine.

1.2 Cilj i namjena dokumenta

Ovaj dokument definira politiku Boshe i Hercegovine u vezi s kreiranjem, prikupljanjem,
obradom, azZuriranjem i pruZzanjem eTOD-a, a ujedno predstavlja pristup, plan i skup
aktivnosti koje su dogovorile sve strane uklju¢ene u ovu politiku.

Glavni cilj dokumenta je sumiranje nadleZnosti i odgovornosti za pruzanje eTOD-a,
upravljanje zrakoplovnim podacima, uspostava dugoroénog i pouzdanog koncepta na
podru¢ju Bosne i Hercegovine, kao i pruzanje smjemica ukljuéenim stranama i donositeljima
odluka da razviju programe provedbe i uspostave neophodne korake za omogucavanje
pruzanja eTOD-a.

Takoder, dokument, osim objedinjavanja razli¢itih medunarodnih SARP-ova i domadih
zakonskih propisa, sagledava i odredene standarde zrakoplovnhe industrje te s iskustvom
steenim kroz viSegodisnje pruZanje usluga zracne plovidbe i operacija zrakoplova u Bosni i
Hercegovini treba pruZiti:
- bolju komunikaciju: Uspostava komunikacije izmedu ukljuéenih strana civilnog
zrakoplovstva i subjekata koji sudjeluju u procesu prostornog planiranja i izdavanja
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dozvola za gradnju kako bi svi aktivno sudjelovali u razumijevanju potreba, prioriteta i
interesa svih strana;

zastitu zona: Uspostava zastite zona oko medunarodnih aerodroma, letjelista,
komunikacijsko-navigacijskih uredaja i instrumentalnih procedura letenja kako bi se
omogudilo izvodenje planiranih operacija zrakoplova bez ugroZzavanja sigurnosti zraéne
plovidbe te sprije€ilo da aerodrom, letjeliste, komunikacijsko-navigacijska oprema ifili
instrumentalne procedure letenja postanu neupotrebljive zbog neplanske gradnje u
zonama od interesa;

medusobno dogovorene standarde: Postivanje dogovorenih standarda prema kojim
¢ée se procesi kreiranja i odobravanja, kao i formati za pohranu i razmjenu eTOD-a
odvijati unutar Bosne i Hercegovine;

pracenje i aZuriranje: S obzirom na to da je eTOD od kljuénog znacaja za sigurnost
zracne plovidbe, neophodni su pracenje gradnje, definiranje smjernica za aZuriranje kao
i razdoblja ponovnog premjeravanja;

zastitu kvalitete podataka: U cilju osiguranja kvaliteta podataka, svi procesi na eTOD-u
moraju biti evidentirani i svi subjekti su duzni pridrzavati se zahtjeva u pogledu kvaliteta
podataka (u daljnjem tekstu: DQR), minimalne liste metapodataka, te biti verificirani i
validirani u skladu s medunarodnim SARP-ovima.
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1.3 Primjena elektroni¢kih podataka o terenu i preprekama

U posljednjem desetljecu u zrakoplovnoj zajednici dolazi do rastué¢eg razumijevanja da se
digitalne aplikacije mogu Koristiti u zracnim i zemaljskim sustavima kako bi korisnicima
pruZile poboljSane sigurnosno-kriti¢the informacije koje omoguéavaju bolje prosudbe i
poboljsavaju proces donoSenja odluka. Zahtjevi za pruzanje eTOD-a na zemljovidima ili u
obliku papira vise ne ispunjavaju trenutaéne zahtjeve za pruzanje podataka poboljSane
kvalitete, posebno uzimajuéi u obzir sve veéu potrebu za podizanjem sigumosti.

U trenutacnom okruzenju, svaki zemaljski i zraéni sustav pruZa odredenu razinu situacijske
svjesnosti s obzirom na teren i prepreke, ali to, naZalost, samo po sebi nije dovoljno.
Potrebno je kombinirati podatke primljene iz razli¢itih senzora i izvora, predstaviti ih u
digitalnom obliku (npr. navigacija, teren, prepreke, aerodromske mape itd.) i prikazati ih kao
obradene informacije u standardiziranom, korishiku prilagodenom formatu.

TeZnja prema novim tehnoloskim napredcima u zrakoplovstvu koji ¢e pruziti poveéanu razinu
sigurnosti i performansa kroz poboljSanu situacijsku svijest, kao $to su navigacijska rjeSenja
koja se zashivaju ha GNSS tehnologiji, nuzno zahtijevaju eTOD podatke sukladno svim
zahtjevima iz pogleda DQR-a.

Sigurnost i uc€inkovitost aerodromskih operacija mogu biti ugroZzene zbog kompleksnog
terena i prepreka u podrudju prilaza i polijetanja. Upotrebom eTOD podataka i pratecih
softverskih rieSenja znacajno ¢e se povecati pouzdanost, to¢nost i integritet tehnologija
vodenja i nadzora zrakoplova.

Osim pomodi pri odredivanju visine ograni¢enja prilikom Koristenja ili projektiranja
instrumentalnih procedura letenja, eTOD podaci nalaze primjenu i u nekim od sljedeéih
sustava u zracnoj plovidbi:

a) sustav za upozorenje na blizinu tla koji unaprijed trazi preventivne funkcije i sustav za
upozorenje o minimalnoj sigurnoj visini (MSAW);

b) utvrdivanje procedura za upotrebu u sluaju nuzde tijekom neuspjelog prilaZzenja ili
polijetanja;

¢) analiza operativnih ograni¢enja za zrakoplove;

d) dizajn instrumentalnih procedura;

e) utvrdivanje ,drift-down® rutnih procedura i lokacije u sluaju potrebe kako bi se
zrakoplovnim operaterima omogucilo planiranje i izvodenje hitnih slucajeva
shizavanja u slu¢aju kvara motora ili dekompresije kabine;

f) napredni sustavi za nadzor i kontrolu kretanja po manevarskim povrSinama (A-
SMGCS),

g) izrada zrakoplovnih karata i sustava upravijanja letom (FMS),

h) elektroni¢ke letatke torbe (EFB) koje zamjenjuje tradicionalnu papirnatu
dokumentaciju koja treba biti u zrakoplovu (karte, kontrolne liste, priru¢nike).

1.4 Referentni dokumenti
Pri izradi dokumenta rukovodilo se sljede¢im referentnim dokumentima:

Domaci zakonski propisi:

- Zakon o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine;

- Zakon o republi¢koj upravi Republike Srpske;

- Zakon o premjeru i katastru Republike Srpske;

- Zakon o premjeru i katastru zemljiSta SRBiH,;

- Zakon o premjeru i katastru nekretnina SRBiH;

- Zakon o premjeru i katastru nekretnina u Brcko distriktu;

- Zakon o prostornom planiranju i koristenju zemljita na nivou Federacije Bosnhe i
Hercegovine,

- Zakon o uredenju prostora i gradenju Republike Srpske;

- Zakon o ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine;

- Zakon o naknadama za vrSenje usluga premjera i Koristenja podataka katastra
nepokretnosti i katastra zemljista Republike Srpske;

- Zakon o naknadama za koristenje podataka i vrSenje usluga u oblasti premjera i katastra
nekretnina SRBiH;

- Zakon o Agenciji za pruZzanje usluga u zra¢noj plovidbi Bosnhe i Hercegovine;
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Pravilnik o utvrdivanju op¢ih i posebnih zahtjeva za pruzatelja usluga upravljanja zracnim
prometom, usluga u zraénoj plovidbi i drugih mreznih funkcija za upravljanje zracnim
prometom;

Pravilnik o utvrdivanju zahtjeva i upravnih postupaka u vezi s aerodromima;

Pravilnik o uvjetima i nacinu koristenja letjelista;

Pravilnik o aerodromima;

Pravilnik o uvjetima i nacinu izdavanja potvrde aerodromskog operatora;

Pravilnik o osnovnim geodetskim radovima Federacije Bosne i Hercegovine;

Pravilnik o snimanju detalja Federacije Bosne i Hercegovine;

Pravilnik o formi, sadrZaju i na€inu izdavanja lokacijskih uvjeta Republike Srpske;
Praviinik o nacinu izrade, sadrzaju i formiranju dokumenata prostornog uredenja
Republike Srpske;

Pravilnik za osnovne geodetske radove Republike Srpske;

Uredba o jedinstvenoj metodologiji za izradu dokumenata prostornog uredenja Federacije
Bosne i Hercegovine;

Uredba o odredivanju zahvata u prostoru i gradevina za koje Federalno ministarstvo
prostornog uredenja izdaje urbanisti¢ku suglasnost ifili lokacijsku informaciju.

Medunarodna regulativa, standardi i preporu¢ena praksa:

Provedbena uredba Komisije (EU) 2017/373;

Provedbena uredba Komisije (EU) 139/2014;

Uredba (EU) 2018/1139 Europskog parlamenta i Vijeca;

ICAO Annex 4 - Aeronautical Charts;

ICAO Annex 10 - Aeronautical Telecommunication;

ICAO Annex 14 - Aerodromes Design and Operations;

ICAO Annex 15 - Aeronautical Information Services;

ICAO Doc 10066 - PANS AlM;

ICAO Doc 8126 - AlS Manual;

ICAO Doc 8168 - PANS OPS;

ICAO Doc 8697 - Aeronautical Chart Manual;

ICAO Doc 9674 - WGS-84 Manual,

ICAO Doc 9137 Part 6 - Control of Obstacle

ICAO EUR DOC 015 - European guidance material on managing building restricted
areas;

EUROCONTROL Terrain and Obstacle Data Manual,
EUROCONTROL Specification for the Origination of Aeronautical Data;
EUROCAE Requirements for Terrain and Obstacle Data ED-98C;

CAP 738 - Safeguarding of Aerodromes;

Easy Access Rules for Aerodromes 139-2014.
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2. ELEKTRONICKI PODACI O TERENU
21 Definicija podrucja primjene
2.1.1 Opcéenito

Ovo poglavlje opisuje eTOD politiku Boshe i Hercegovine koja se odnosi na kreiranje,
prikupljanje, obradu, aZuriranje i pruzanje elektroni¢kih podataka o terenu za oblasti 1, 2, 3 i
4, povrSine ogranicenja prepreka i oblast putanje polijetanja.

Navedene povrSine za prikupljanje podataka terena proizlaze iz zahtjeva SARP-ova ICAO-a i
uredbi Europske komisije koje su u Boshi i Hercegovini transponirane kroz domace zakonske
propise, s definicijama kako slijedi:

- Oblast 1 pokriva cijelo podrugje Bosne i Hercegovine;

- Oblast 2 pokriva uZe podru¢je aerodroma od referentne tofke aerodroma (u
daljnjem tekstu: ARP) do 45 km udaljenosti ili zavrsne kontrolirane oblasti (u daljnjem tekstu:
TMA), ovisno $to je manje, sa sljede¢om podjelom:

a) Oblast 2a;
b) Oblast 2b;
c) Oblast 2c;
d) Oblast 2d;
- Oblast 3 grani¢i s operativnom povr§inom na aerodromu i proteZze se horizontalno

od ivice uzletno-sletne staze do 90 m od sredisnje linije uzletno-sletne staze i 50 m od ivice
svih drugih dijelova operativhe povrSine aerodroma,

- Oblast 4 se proteze 900 m ispred praga uzletho-sletne staze i 60 m sa svake strane
sredisnje linije produZene uzletno-sletne staze u smjeru prilaza na uzletno-sletnoj stazi za
precizni prilaz, kategorije I1. ili IIl.;

- Oblast putanje polijetanja se proteZe iznad ravne povrsine koja ima nagib od 1,2 % i
koja ima zajedni¢ko ishodiste s podruéjem odletne putanje leta sa Siinom na po¢etku od 180
m, Koja se povecava stopom od 0,25 D do maksimalno 1800 m, gdje je D udaljenost od
ishodista i proteze se do tocke iza koje viSe ne postoje prepreke ili udaljenosti od 10 km,
ovisho $to je manje;

- povrSine ogranic¢enja prepreka aerodroma koje se definiraju za svaki aerodrom
zasebno.

2.1.2 Povrsine prikupljanja za teren

Povrsine u kojima se prikupljaju podaci o terenu su detaljno definirane u Privitku 1 — PovrSine
za prikupljanje prepreka i terena.

2.1.3 Numericki zahtjevi
Elektroni¢ki podaci o terenu za oblast 1, 2, 3 i 4, oblast putanje polijetanja i povrsine

ograni¢enja prepreka u Bosni i Hercegovini moraju biti uskladeni s numerickim zahtjevima u
Privitku 3, Tablica 7.
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2.1.4 Trenutatna uskladenost
2141 Podaci

NadleZne geodetske uprave na podrucju Bosne i Hercegovine odrzavaju i pruZaju podatke o
terenu sukladno svojim nadleZznostima. Trenutacno dostupni podaci o terenu zadovoljavaju
traZenu to¢nost i rezoluciju prema numeri¢kim zahtjevima Oblasti 1.

Zahtjevi iz oblasti 2, 3, 4, oblasti putanje polijetanja i povrSina ogranienja prepreka ce biti
ispunjeni po zavrsetku projekta ,LIDAR snimanje teritorija Bosne i Hercegovine”, ¢ime ¢e se
stedi uvjeti za pruzanje podatka o terenu sukladno navedenim zahtjevima.

21.4.2  Propisi
Kreiranje, prikuplianje, obrada i pruZanje elektronickih podataka o terenu u Bosni i
Hercegovini se vrsi sukladno sljedecim domacdim zakonskim propisima:

- Zakon o republi¢koj upravi Republike Srpske;

- Zakon o premjeru i katastru Republike Srpske;

- Zakon o premjeru i katastru zemljista SRBiH,

- Zakon o premjeru i katastru nekretnina SRBiH;

- Zakon o premjeru i katastru nekretnina u Bréko distriktu;

- Zakon o naknadama za vr3enje usluga premjera i KoriStenja podataka katastra
nepokretnosti i katastra zemljista Republike Srpske;

- Zakon o naknadama za koristenje podataka i vrSenje usluga u oblasti premjera i
katastra nekretnina SRBiH,;

- Pravilnik o osnovnim geodetskim radovima Federacije Bosne i Hercegovine,

- Pravilnik o snimanju detalja Federacije Bosne i Hercegovine,

- Pravilnik za oshovne geodetske radove Republike Srpske.
Vazedi Zakon o zrakoplovstvu BiH ne prepoznaje nadlezne geodetske uprave kao institucije
koje posjeduju i pruzaju podatke o terenu. Potrebno je Zakonom o zrakoplovstvu BiH
prepoznati navedene subjekte kao viasnike podataka o terenu koji ¢e, u suradnji s Agencijom

za pruzanje usluga u zraénoj plovidbi Bosne i Hercegovini (u daljnjem tekstu: BHANSA),
podatke pruZati zrakoplovnoj zajednici.

2.1.5 Aerodromi za koje je potrebno pruzanje elektroni¢kih podataka o terenu

Za sljedeée aerodrome ¢e se pruzati elektroni¢ki podaci o terenu u oblastima 2, 3, oblasti
putanje polijetanja i povrsine ograni¢enja prepreka:

- LQSA - Sarajevo;

- LQMO - Mostar;

- LQBK - Banja Luka;
- LQTZ -Tuzla;

- za ostale aerodrome za Koje bude objavljeno u AIP BiH da su certificirani kao
medunarodni aerodromi.

Elektroni¢ki podaci o terenu u Oblasti 4 ¢e se pruZati samo za one medunarodne aerodrome
koji uspostave operacije preciznog prilaza kategorije Il. ili lll. Trenutaéna situacija u Bosni i
Hercegovini jeste da niti jedan aerodrom nema operacije preciznog prilaza kategorije 1. ili I1l.
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2.1.6 Funkcije potrebne za elektroni¢ke podatke o terenu

Uspostava sljedeéih funkcija i procesa na razini Bosne i Hercegovine je potrebna za
kreiranje, prikupljanje, obradu, aZuriranje i pruZanje elektronic¢kih podataka o terenu za oblast
1, 2, 3i 4, oblast putanje polijetanja i povrsine ograni¢enja prepreka:

zakonski propisi: subjekt odgovoran za donosenje domacih zakonskih propisa u
oblasti civilnog zrakoplovstva za elektroni¢ke podatke o terenu;

kreiranje podataka: subjekt koji ima sposobnost mjerenja terena i Koji osigurava
pouzdanost izmjerenih podataka s potrebnim DQR-om i numeri¢kim zahtjevima;

verifikacija i validacija: subjekt odgovoran za validaciju i verifikaciju elektroni¢kih
podataka o terenu;

repozitorij podataka: subjekt odgovoran za pohranu elekironi¢kih podataka o terenu;

azuriranje podataka: subjekt odgovoran za provedbu i aZuriranje elektronickih
podataka o terenu,

pruZanje podataka: subjekt odgovoran za pruZzanje elektroniékih podataka o terenu
korishicima;

nadzor: subjekt odgovoran za nadzor provedbe domacih zakonskih propisa.
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Zakonski propisi
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Krajnji korisnik

Slika 1 — Dijagram toka kreiranja, prikupljanja, obrade i pruzanja elektronickih
podataka o terenu

2.2 Definicija odgovornosti

U ovom se poglaviju utvrduju odgovornosti za kreiranje, prikupljanje, obradu, aZuriranje i
pruZanje elektroniékih podataka o terenu za oblast 1, 2, 3 i 4, oblast putanje polijetanja i
povrsine ograni¢enja prepreka u Bosni i Hercegovini.

2.2.1 Odgovornost za zakonske propise

BHDCA ¢ée biti odgovorna za razvoj i azuriranje domacih zakonskih i podzakonskih propisa iz
podruéja civilnog zrakoplovstva kako bi se osiguralo kreiranje, prikupljanje, obrada i pruzanje

elektronickih podataka o terenu za oblasti 1, 2, 3 i 4, oblast putanje polijetanja i povrSine
ograni¢enja prepreka.

2.2.2 Odgovornost za kreiranje podataka

Nadlezne geodetske uprave Ce biti odgovome za kreiranje elektroni¢kih podataka o terenu,
¢iji su vlasnici i sukladno svojim nadleZznostima, a koji odgovaraju za oblast 1, 2, 3 i 4, oblast
putanje polijetanja i povrsine ograni¢enja prepreka.

BHANSA ¢e biti odgovorna za kreiranja elektroni¢kin podataka o terenu koje ne posjeduju
nadlezne geodetske uprave, kao i dodatnih za koje procjeni kao potrebne.

2.2.3 Odgovornost za verifikaciju i validaciju

NadleZzne geodetske uprave ¢e biti odgovorne za verifikaciju i validaciju elektronickih
podataka o terenu, €iji su vlasnici i sukladno svojim nadleznostima, a Koji odgovaraju za
oblast 1, 2, 3i 4, oblast putanje polijetanja i povrSine ograni¢enja prepreka.
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BHANSA ce biti odgovorna za verifikaciju i validaciju elektroni¢kin podataka o terenu koje
samostalno Kkreira ili prikupi.

2.24 Odgovornost za repozitorij podataka

NadleZzne geodetske uprave ce biti odgovorne za pohranjivanje elektroni¢kin podataka o
terenu, &iji su vlasnici i sukladno svojim nadleznostima, a koji odgovaraju za oblast 1, 2, 3i 4,
oblast putanje polijetanja i povrsine ograniéenja prepreka.

BHANSA c¢e biti odgovoma za pohranjivanje elektroni¢kin podataka o terenu koje
samostalno Kreira ili prikupi.

2.25 Odgovornost za azuriranje podataka

NadleZne geodetske uprave c¢e biti odgovorne za aZuriranje elektroni¢kih podataka o terenu,
¢iji su vlasnici i sukladno svojim nadleznostima, a koji odgovaraju za oblast 1, 2, 3 i 4, oblast
putanje polijetanja i povrsine ograni¢enja prepreka.

BHANSA ¢e biti odgovoma za azuriranje elektronickih podataka o terenu koje je samostalno
kreirala i €iji je vlasnik.

Azuriranje elektroni¢kin podataka o terenu ¢e se vrsiti po potrebi, uz suglasnost svih
uklju€enih subjekata.

2.2.6 Odgovornost za pruzanje podataka

Federalna uprava za geodetske i imovinsko-pravne poslove, Odjel za javni registar Bréko
distrikta i BHANSA ¢e posebnim sporazumom definirati zajedni¢ko pruZanje elektronickih
podataka o terenu koji odgovaraju za oblast 1, 2, 3 i 4, oblast putanje polijetanja i povrsine
ograni¢enja prepreka za podrucje Federacije Bosne i Hercegovine i Bréko distrikta.

Republi¢ka uprava za geodetske i imovinske-pravne poslove ¢e biti odgovoma za pruzanje
elektroni¢kih podataka o terenu Koji odgovaraju za oblast 1, 2, 3 i 4, oblast putanje polijetanja
i povrsine ogranicenja prepreka za podrucje Republike Srpske.

Obavijesti o dostupnosti elektronickih podataka o terenu prema zrakoplovnoj zajednici ¢e biti
publicirane putem Zbornika zrakoplovnih informacija Boshe i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
AlP BiH).

2.2.7 Odgovornost za mehanizam nadzora

BHDCA ¢e biti odgovorna za nadzor nad primjenom domacih zakonskih i podzakonskih
propisa iz podrudja civilnog zrakoplovstva kako bi se osiguralo Kreiranje, prikupljanje i obrada
elektronickih podataka o terenu, odnosno ocjena kvaliteta dostupnih elektroni¢kih podataka o
terenu kojima raspolazu geodetske uprave i BHANSA te aZuriranje i pruZzanje elektronickih
podataka o terenu.

23 Format elektronickih podataka o terenu

Nadlezne geodetske uprave i BHANSA ce elekironi¢ke podatke o terenu pohranjivati i
razmjenjivati u sljede¢im formatima:

- ASCIl XYZ format (* .xyz)

- Geo TIFF format {* .tif)

24 Metapodaci elektroni¢kih podataka o terenu

Nadlezne geodetske uprave i BHANSA ¢e metapodatke za elektronicke podatke o terenu
pohranjivati i razmjenjivati u minimalno sljede¢im formatima:

- Microsoft Excel format (* .xIsx)
Metapodaci moraju ukljucivati:

- identifikaciju organizacija ili subjekata koji obavljaju bilo koju aktivhost kreiranja
zrakoplovnih podataka, slanja ili postupanja s njima;
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- aktivnost koja je izvréena;
- datum i vrijeme kad je aktivhost izvrsena,
- validnost skupa podataka;

ograni¢enja upotrebe podataka, ako postoje.

25 Atributi elektroni¢kih podataka o terenu

NadleZne geodetske uprave i BHANSA ce elektronicke podatke o terenu kreirati, prikupljati,
pohranjivati i pruZati sukladno atributima znacajki terena prikazanih u Privitku broj 2, Tablica
5.

2.6 Referentni sustavi

2.6.1 Horizontalni referentni sustav

NadleZzne geodetske uprave i BHANSA ce elekironiCke podatke o terenu prikupljati i
pohranjivati u drzavhom koordinathnom sustavu BH_ETRS89/TM, a za potrebe razmjene
prema Korishicima dostavljat ée ih u Svjetskom geodetskom sustavu — 1984 (WGS-84)
temeljenom na modelu geoida EGM-96.

2.6.2 Vertikalni referentni sustav

NadleZne geodetske uprave i BHANSA e elektroni¢ke podatke o terenu kreirati, prikupljati i
pohranjivati u referenthom sustavu BH_VRS2020 realiziranom podudaranjem referentne
visinske povrSine i srednje razine more, kako je utvrdeno na temelju jednogodisnjih
promatranja u Trstu 1875. godine. Navedeni sustav ispunjava zahtjeve civilnog
zrakoplovstva te hema potrebe za transformacijom, no zbog jasnijeg razumijevanja korisnika,
koristit ¢e se oznaka srednje razine mora (MSL).

2.6.3 Vremenski referentni sustav

NadleZne geodetske uprave i BHANSA ¢ée za elekironi¢ke podatke o terenu kao vremenski
referentni sustav Koristiti gregorijanski kalendar i univerzalno koordinirano vrijeme (UTC).

2.7 Povrat troskova i haplata

Geodetske uprave ce elekironicke podatke o terenu naplacivati sukladno propisima Kojima
se regulira naknada za vréenje usluga i koristenje podataka iz njihove nadleznosti.

BHANSA ce elekironi¢ke podatke o terenu napladivati kroz naknade definirane internim
propisima.






